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.Interes WM Pana wspomniatem Krélowi Imosci...” Listy Jana

Jerzego Przebendowskiego podskarbiego wielkiego koronnego

do Adama Mikotaja Sieniawskiego wojewody betskiego

i hetmana wielkiego koronnego z lat 1704-1725,

w opracowaniu Adama Pertakowskiego, Ksiegarnia Akademicka, Krakéw 2007

Autorzy biogramu Jana Jerzego Przebendowskiego w ,,Polskim Stowniku Bio-
graficznym” zauwazyli, iz tenze ,,w korespondencji postugiwat sig¢ wyborna polsz-
czyzna ubarwiong ztosliwym humorem. Jego listy, tak ze wzgledéw poznawczych,
jak 1 stylistycznych powinny doczeka¢ sig publikacji™!.

Warto zatem zwroci¢ uwage na fakt, ze w 2007 roku Ksiggarnia Akademicka
w Krakowie wydata w opracowaniu Adama Pertakowskiego listy podskarbiego Prze-
bendowskiego do hetmana Sieniawskiego. Wydawca tych listow juz wczesniej dat sig
poznac¢ jako $wietny znawca tematu. Dowodzi tego zwlaszcza jego ksiazka opubliko-
wana przez Towarzystwo Wydawnicze Historia lagiellonica, Jan Jerzy Przebendow-
ski jako podskarbi wielki koronny (1703—1729). Studium funkcjonowania ministerium
(Krakow 2004).

Jak Autor pisze we wstepie omawianej publikacji, cytujac Listy polskie XVI wie-
ku, pod red. K. Rymuta, t. 1, Listy z lat 1528—1548 ze zbiorow Wiadystawa Pociechy,
Witolda Taszyckiego i Adama Turasiewicza (Krakow 1998, s. 1): ,,Na tekst listu moz-
na spojrze¢ z r6znych punktow widzenia i uzyskac¢ z niego r6zne informacje. Jest wigc
list zrodtem wiadomosci o osobie, ktora ten list napisata, a takze o osobie, do ktorej
ten list zostat skierowany [...]. Stanowi on Zrodlo, niekiedy bardzo istotne, poznania
danej epoki i1 ludzi w niej dziatajacych”.

W bogatych przypisach A. Pertakowski odsyta zatem czytelnika do szeregu pozy-
cji uzupetniajacych wiedzg o epoce, zwlaszcza tych, ktore przyblizaja sylwetke autora
wydawanych przez niego listow (m.in. J.A. Gierowskiego, A. Link-Lenczowskiego,
M. Markiewicza, T. Ciesielskiego, B. Popiotek). Zwraca uwage, iz wybitni history-
cy zajmujac sig réznymi problemami z poczatku XVIII wieku mieli na uwadze rolg
1 znaczenie zaréwno J.J. Przebendowskiego, jak 1 A.M. Sieniawskiego. Przy okazji

I M. Markiewicz, A. Sowa, Przebendowski Jan Jerzy, ,,Polski Stownik Biograficzny”, t. 28, s. 657.
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stwierdza, ze w przypadku np. A.M. Sieniawskiego do dnia dzisiejszego ,.historyk nie
dysponuje pelna biografig hetmana wielkiego koronnego” (s. 16).

We ,,Wstgpie” Autor umiejgtnie wprowadza czytelnika w trudne zagadnienia edy-
torstwa listow. Wskazuje na bogactwo materialow 1 ich wagg. Przywotuje tez prace
wielu wybitnych historykow, ktorzy doceniajac to zrodto zajmowali sig edytorstwem
listow, m.in. J.A. Gierowskiego, W. Jurkiewicza, H. Palkija.

Listy opublikowane przez A. Pertakowskiego przechowywane sa w Bibliotece
Czartoryskich w Krakowie, jako rekopis o sygnaturze 5925/111 obejmujacy listy o nu-
merach 32 483 do 32 669. Stanowi on czg$¢ obszernego zbioru okreslanego mianem
»Sieniawy”, liczacego ponad 50 tys. listow w 244 tomach. We ,,Wstepie” nakreslit
dzieje tego archiwalnego zespotu, wspomniat tez o swej szeroko zakrojonej kweren-
dzie majacej na celu odnalezienie innych jeszcze listow podskarbiego Przebendow-
skiego. Okazalo si¢ jednak, ze publikowane w niniejszym wydawnictwie zachowaty
sig jako jedyne. Kazdy z listow poddat gruntownej analizie. Stwierdzil, Ze nie wszyst-
kie sa kierowane do hetmana Sieniawskiego, bo niektore z nich, przez niego zamiesz-
czone, zostaly wystane do wojewody wotynskiego Jana Stadnickiego, marszatka kon-
federacji sandomierskiej Stanistawa Ernesta Denhoffa, matzonki hetmana Elzbiety
z Lubomirskich Sieniawskiej, a adresatow kilkunastu listoéw trudno zidentyfikowac.

Lacznie do edycji A. Pertakowski wykorzystal 166 listow z lat 1704—1725. We
»Wstepie” (s. 14) zamiescit przejrzysta tabelg ujmujaca czgstotliwos¢ pisania listow
w poszczegOlnych latach. Wynika z tego zestawienia, Zze np. najwigksza ich czgs$¢
przypada na lata 1710-1713 (facznie 109), zas w roku 1706 i 1719 podskarbi Prze-
bendowski nie napisat ani jednego listu do hetmana Sieniawskiego. Fakt ten wzbudzit
zainteresowanie Edytora, ktory przeprowadzit w zwiazku z tym — na bazie zyciory-
sow dwoch dygnitarzy — analizg tego stanu rzeczy, sugerujac, ze brak korespondencji
wynika raczej z tego, ze czgs¢ listow nie zostata by¢ moze odkryta, a cze$¢ mogta ulec
zniszczeniu. Z wnioskami tymi wypada sig zgodzic.

Nastgpnie przystapit do charakterystyki podskarbiego 1 hetmana, podajac fak-
ty z ich biografii oparte o dostgpnej literaturze, materiatach zrodtowych 1 wlasnych
ustaleniach.

Listy obejmuja ponad 20 lat waznego okresu dla Rzeczypospolitej: Wielka Woj-
n¢ Potnocna (1700-1721), konfederacjg tarnogrodzka (1715-1717) 1 zmiany polityki
rzadow Augusta II po 1717 roku, okreslanych mianem doby ,}tagodnych rzadow”.
Edytor podkreslil jednak, ze wsrod wielu kwestii poruszanych przez Jana Jerzego
Przebendowskiego dominuja sprawy skarbowe, co jest zrozumiale, zwazywszy na
sprawowang przez niego funkcje.

A. Perlakowski omawiajac zagadnienia poruszane w listach podskarbiego do het-
mana, objasnit ich tlo historyczne, co utatwia czytelnikowi poznanie i zrozumienie
wielu zagadnien politycznych i gospodarczych, jakie wowczas, w czasach panowa-
nia Augusta II mialy miejsce. Niektore z biezacych wydarzen w Rzeczypospolitej
1 Europie znajduja swe odbicie wiasnie w tych listach. Tak zatem znajdujemy tam
wiadomosci m.in. o wydarzeniach z lat 1710-1713 rozgrywajacych si¢ w Europie
Zachodniej (m.in. wojna o sukcesj¢ hiszpanska, ktora wazyta na dziejach kontynen-
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tu), stosunki polsko-tureckie i polsko-szwedzkie. Podskarbi Przebendowski w swych
listach nie przemilczat takze kongresu pokojowego w Ultrechcie w 1713 roku czy
wczesniejszych wydarzen wojennych. W listach znalazt takze odbicie spor francusko-
-angielski dotyczacy nastgpstwa angielskiego tronu 1 konflikt turecko-wenecki. Sporo
miejsca zajmuja sprawy rosyjskie, a sam Przebendowski daje sig tu poznac jako prze-
ciwnik polityki Piotra I, obawiajacy si¢ zawarcia partykularnego pokoju rosyjsko-
-szwedzkiego z pominigciem Rzeczypospolitej, jak si¢ z czasem okazato — stusznie
(traktat w Nystad w 1721 roku).

Edytor listow zastrzega jednak, ze do analizy spraw migdzynarodowych, dokony-
wanej przez podskarbiego, nalezy podchodzi¢ z ostroznoscia: ,,Przebendowski — pisze
— nie byl naocznym swiadkiem wydarzen, dlatego tez informacje z drugiej, a nawet
z trzeciej reki nie zawsze odpowiadaty prawdzie”, ale tez: ,,Czasami zaskakuja nas
nawet bardzo duza precyzja w opisie zdarzen, ich czasu i miejsca” (s. 23-24).

A. Pertakowski zwrocil tez uwage na wyksztatcenie i wysoka kulturg piszacego,
stosujacego czgsto wyszukane aluzje, formutujacego celne stwierdzenia, ktore krotko,
ale doktadnie charakteryzuja 1 wydarzenia, 1 jednoczesnie autora wypowiedzi. Za-
dbat takze o czytelnika, ulatwiajac mu poruszanie si¢ w gaszczu zagadnien zawartych
w korespondencji, podajac zasady, jakimi sig kierowat przy sporzadzaniu przypisow,
ktore — trzeba z uznaniem przyzna¢ — sa bardzo doktadne, lecz zarazem konkretne.
Nie zasypuje czytelnika zbednymi informacjami, w lekturze listow niekoniecznymi.
Znakomicie utatwiaja one zrozumienie tekstu, Swiadczac rownoczesnie o ogromnej
erudycji 1 starannosci autora edycji.

Po ,,Wstgpie” zamieszczone sa ,,Zasady edycji”, jakze przydatne dla uwaznego
czytelnika tak trudnego, pelnego tacinskich wtretow i zwrotow staropolskiego tekstu.
Omowione 1 uzasadnione tu zostaty przyjete skroty, objasnione wszelkie zastosowane
znaki oraz zasady uwspotczesnionego zgodnie z wymogami wydawniczymi jezyka,
tak aby rownoczes$nie odda¢ wlasciwosci stylu, jakim autor listow sig postugiwal. Za-
bieg ten udat si¢ A. Pertakowskiemu w zupetnosci i dopatrze¢ sig tu niekonsekwencji
czy niedbatosci nie mozna. Umieszczanie ttumaczenia wyrazow tacinskich czy fran-
cuskich bezposrednio po ich uzyciu w tekscie, w nawiasach kwadratowych, a nie np.
w przypisach, bardzo utatwia lekture.

Po tekstach zrodlowych nastepuje ,,Zestawienie listow” — zawierajace ich numer
katalogowy w Bibliotece Czartoryskich, miejsce nadania listu 1 jego data. Jest to wy-
kaz bardzo uzyteczny, gdyz w przejrzysty sposob informuje jednoczesnie o miejscu
pobytu ich nadawcy, co moze by¢ przydatne dla wielu réznego rodzaju prac — od
monografii tematycznych do opracowania szczegdtowego biogramu.

W zakonczeniu ksiazki Edytor pomiescil ,,Wykaz skrotow” oraz indeksy osob
1 geograficzny. Chwali sig¢ Autorowi skrupulatnos¢ w ich sporzadzeniu, np. odnosnie
do Augusta II Autor pomiescit go w indeksie, nawet gdy wystepuje w tekscie listow
jako ,,Krol Jmc”. Natomiast nie ujednolicit sposobu ujmowania w indeksie autorow
opracowan, artykutéw 1 wydawnictw, zapisanych, co stusznie, kursywa. Czasem po-
daje pelne imi¢ danego autora, czasem tylko pierwsza literg, skad wynika niczym
nieuzasadniony brak jednolitosci.
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Podsumowujac, nalezy pochwali¢ efekt ambitnego zadania wydania listow Jana
Jerzego Przebendowskiego, jakiego z bardzo dobrym skutkiem podjat si¢ Adam Per-
takowski. Warto zwrdci¢ uwage na staranna szatg graficzna tej ksiazki 1 wysoki po-
ziom edytorski. Stwierdzi¢ trzeba duza przydatnos¢ tej pozycji dla wnikliwych bada-
czy czasOw panowania Augusta I Wettyna, w znaczacy sposob uzupetniajacy wiedzg
o epoce saskie;j.

Ewa Danowska



